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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1526/2000
(2000. gada 13. jūlijs),

ar ko groza II pielikumu Padomes Regulā (EK) Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus
kopīgo organizāciju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopīgo
organizāciju (1), kas grozīta ar Regulu (EK) Nr. 1040/2000 (2),
un jo īpaši tās 31. panta 14. punktu,

tā kā:

(1) 8. pantā Padomes 1993. gada 6. septembra Regulā (EK)
Nr. 3448/93, ar ko nosaka tirdzniecības režīmu, kuru
piemēro attiecībā uz dažām precēm, ko iegūst, pārstrā-
dājot lauksaimniecības produktus (3), kurā jaunākie
grozījumi izdarīti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 2491/98 (4), paredzēts, ka, eksportējot preces, par
izmantotajiem lauksaimniecības produktiem var
pretendēt saņemt kompensācijas, kas noteiktas saskaņā
ar noteikumiem par attiecīgo nozaru tirgus kopīgo orga-
nizāciju.

(2) Regulas (EK) Nr. 1255/1999 31. pants paredz kompen-
sācijas par dažiem produktiem, uz kuriem attiecas
minētā regula, ja tos eksportē kā preces, kuras uzskaitītas
II pielikumā.

(3) Ņemot vērā Kopienas saistības, kas izriet no Pasaules
tirdzniecības organizācijas (PTO) Lauksaimniecības nolī-
guma (5), un budžeta līdzekļus un, ņemot vērā lauksaim-

niecības cenu paredzamo attīstību Kopienā un pasaules
tirgū, kā arī eksportējot lauksaimniecības produktus kā
preces, kas nav uzskaitītas Līguma I pielikumā, būtu
jāierobežo iespēja piešķirt eksporta kompensācijas par
lauksaimniecības produktiem tādu preču veidā, kurās tos
var iekļaut.

(4) Tā rezultātā būtu jāgroza Regulas (EK) Nr. 1255/1999
I pielikumā izklāstītais preču saraksts.

(5) Piena un piena produktu pārvaldības komiteja nav snie-
gusi atzinumu tās priekšsēdētāja noteiktajā termiņā,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1255/1999 II pielikumu aizstāj ar šīs regulas
pielikumu.

2. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc publicēšanas Eiropas
Kopienu Oficiālajā Vēstnesī.

To nepiemēro attiecībā uz kompensācijas sertifikātiem, kas
izsniegti pirms šīs regulas spēkā stāšanās dienas.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2000. gada 13. jūlijā

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

KN kods Preču apraksts

Ex 0405 Sviests un citi piena tauki un eļļas; sviesta pastas

0405 20 – sviesta pastas

0405 20 10 – – ar tauku saturu pēc svara 39 % vai vairāk, bet mazāk nekā 60 %

0405 20 30 – – ar tauku saturu pēc svara 60 % un vairāk, bet ne vairāk kā 75 %

Ex 1517 Margarīns; pārtikas maisījumi vai pārstrādes produkti dzīvnieku vai augu taukiem, vai eļļām, vai
dažādu šīs grupas tauku vai eļļu frakcijām, kas nav pārtikas tauki vai eļļas, vai to frakcijas, kas
atbilst kombinētās nomenklatūras kodam 1516

1517 10 – margarīns, izņemot šķidro margarīnu

1517 10 10 – – ar piena tauku saturu vairāk nekā 10 %, bet ne vairāk kā 15 %

1517 90 – Citi

1517 90 10 – – ar piena tauku saturu vairāk nekā 10 %, bet ne vairāk kā 15 %

Ex 1704 Konditorejas izstrādājumi no cukura (ieskaitot balto šokolādi) bez kakao

Ex 1704 90 – citi, izņemot lakricas ekstraktu, kas satur vairāk nekā 10 % saharozes, bet nesatur citu saldinā-
tāju piedevu

Ex 1806 Šokolāde un citi pārtikas produkti, kas satur kakao, izņemot kakao pulveri, kas saldināts tikai ar
saharozes piedevu, kura atbilst kombinētās nomenklatūras kodam 1806 10

Ex 1901 Iesala ekstrakts; pārtikas izstrādājumi no miltiem, rupja maluma miltiem, cietes vai iesala
ekstrakta, kas nesatur vai satur mazāk nekā 40 % kakao, aprēķinot pilnīgi attaukotu vielu, kas
nav minēti vai iekļauti kaut kur citur; pārtikas izstrādājumi, kas ir preces pozīcijās no 0401 līdz
0404, kas pēc svara nesatur vai satur mazāk nekā 5 % kakao, aprēķinot pilnīgi attaukotu vielu,
kas nav minēti vai iekļauti kaut kur citur

1901 10 00 – Produkti lietošanai bērniem, kas nodoti mazumtirdzniecībai

1901 20 00 – Maisījumi un mīklas maizes izstrādājumu gatavošanai, kas atbilst KN kodam 1905

1901 90 – citi

– – citi

1901 90 99 – – – citi

ex 1902 Makaronu izstrādājumi, arī vārīti vai ar pildījumu (gaļu vai citiem produktiem), vai pagatavoti ar
citu paņēmienu, kā spageti, makaroni, nūdeles, lazanja, klimpas, itāļu pelmeņi, pildīti makaroni;
kuskuss, sagatavots vai nesagatavots

– nevārīti makaronu izstrādājumi, kas nav ne pildīti, ne citādi sagatavoti

1902 19 – – citi

1902 20 pildīti makaronu izstrādājumi (pastas), kas vai nu ir, vai nav vārīti vai citādi sagatavoti

– – citi

1902 20 91 – – – vārīti

1902 20 99 – – – citi
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KN kods Preču apraksts

1902 30 – citi makaronu izstrādājumi

1902 40 – kuskuss

1902 40 90 – – citi

1904 Sagatavota pārtika, kas iegūta, uzbriedinot vai grauzdējot graudus vai graudu produktus
(piemēram, kukurūzas pārslas); labība (izņemot kukurūzu) graudu veidā vai pārslu veidā vai
citādi pārstrādātos graudos (izņemot miltus un rupja maluma miltus), iepriekš vārīta vai citādi
sagatavota, kas nav minēta vai iekļauta citur

1905 Maize, mīklas izstrādājumi, kūkas, cepumi un citi maizes un konditorejas izstrādājumi, ar kakao
piedevu vai bez tās; dievmaizītes, tukšas oblātas, kuras izmanto farmācijā, zīmogvafeles, rīspapīrs
un tamlīdzīgi produkti

1905 10 00 sausmaizītes

1905 20 – piparkūkas un tām līdzīgas

1905 30 – saldie cepumi; vafeles

1905 40 – sausiņi, grauzdiņi un līdzīgi grauzdēti produkti

1905 90 – citi

– – citi

1905 90 40 – – – vafeles ar mitruma saturu, kas pārsniedz 10 % svara

1905 90 45 – – – cepumi

1905 90 55 – – – izspiesti vai uzpūsti produkti, vircoti vai sālīti

1905 90 60 – – – ar pievienotiem saldinātājiem

1905 90 90 – – – – citi

Ex 2004 Bez etiķa vai etiķskābes sagatavoti vai konservēti, saldēti pārējie dārzeņi, izņemot pozīcijā Nr.
2006 minētos:

2004 10 – kartupeļi

– – citi

2004 10 91 – – – miltu, rupja maluma miltu vai pārslu veidā

ex 2005 Bez etiķa vai etiķskābes sagatavoti vai konservēti, nesasaldēti pārējie dārzeņi, izņemot pozīcijā
2006 minētos

2005 20 – kartupeļi

2005 20 10 – – miltu, rupja maluma miltu vai pārslu veidā

2105 00 Saldējums un cits ēdamais ledus, kas satur vai nesatur kakao

Ex 2106 Pārtikas produkti, kas nav minēti vai iekļauti citur

2106 90 – citi

2106 90 10 – – siera fondī

– – citi

2106 90 92 – – kas nesatur piena taukus, saharozi, izoglikozi, glikozi vai cieti vai kas pēc svara satur mazāk
nekā 1,5 % piena tauku, 5 % saharozes vai izoglikozes, 5 % glikozes vai cietes

2106 90 98 – – – citi

Ex 2202 Ūdeņi, ieskaitot minerālūdeņus un gāzētos ūdeņus, kas satur cukura vai citu saldinātāju piedevu
vai ir aromatizēti, un citi bezalkoholiski dzērieni, neieskaitot augļu un dārzeņu sulas, kas atbilst
KN kodam 2009

2202 90 – citi

– – citi, kas satur taukus, kas iegūti no produktiem, kas atbilst KN kodiem 0401 līdz 0404
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2202 90 91 – – – mazāk nekā 0,2 %

2202 90 95 – – – 0,2 % vai vairāk, bet mazāk nekā 2 %

2202 90 99 – – – 2 % vai vairāk

Ex 2208 Nedenaturēts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentrācija ir mazāka nekā 80 % tilpuma; stiprie
alkoholiskie dzērieni, liķieri un citi alkoholiski dzērieni:

2208 70 – liķieri un augļu sīrupi

2208 90 – citi

– – citi spirti un alkoholiskie dzērieni, traukos ar tilpumu

– – – divi litri vai mazāk

– – – – citi

2208 90 69 – – – – – citi alkoholiski dzērieni

– – – vairāk nekā divi litri

2208 90 78 – – – – citi alkoholiski dzērieni

Ex 3302 Smaržīgu vielu maisījumi un maisījumi (ieskaitot spirta šķīdumus) uz vienas šās vielas vai
vairāku šo vielu pamata, kurus izmanto kā rūpniecības izejvielas; pārējie maisījumi uz smaržīgu
vielu pamata, kurus izmanto dzērienu ražošanā

3302 10 – veidā, ko izmanto pārtikas vai dzērienu rūpniecībā

– – veidā, ko izmanto dzērienu rūpniecībā

3302 10 29 – – – – citi

3501 Kazeīns, kazeināti un pārējie kazeīna atvasinājumi; kazeīna līmes

Ex 3502 Albumīni, albumināti un citi albumīna atvasinājumi

3502 20 – Piena albumīns, ieskaitot divu vai vairāku sūkalu olbaltumvielu koncentrātus

– – citi

3502 20 91 – – – žāvēts (piemēram, plātnītēs, zvīņās, pārslās, pulverī)

3502 20 99 – – – citi”
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